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BILAG
til
Forslag til RADETS AFGORELSE

om indgéelse af en protokol til aftalen mellem Det Europziske Fzallesskab og
Kongeriget Danmark om fastsattelse af kriterier og procedurer til afgorelse af, hvilken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansegning, der er indgivet i
Danmark eller en anden EU-medlemsstat, og om Eurodac til sammenligning af
fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen, hvorved
denne aftale udvides til at omfatte retshindhzvelse

DEN EUROPZEISKE UNION

0g

KONGERIGET DANMARK,

1 det folgende ben@vnt "parterne"”,

(1) SOM TAGER I BETRAGTNING, at aftalen mellem Det Europaiske Fzllesskab og
Kongeriget Danmark om fastsattelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansegning, der er indgivet i Danmark
eller en anden EU-medlemsstat, og om Eurodac til sammenligning af fingeraftryk med
henblik pa en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen ("aftalen af 8. marts 2006") blev
indgiet den 8. marts 2006

(2) SOM MINDER OM, at Unionen den 26. juni 2013 vedtog Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 603/2013 af 26. juni 2013 om oprettelse af "Eurodac" til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pd en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr.
604/2013 om fastsettelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der
er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet 1
en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs, og om medlemsstaternes
retshdndh@vende myndigheders og Europols adgang til at indgive anmodning om
sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik pa retshdndhavelse?.

3) SOM HENVISER til protokollen (nr. 22) om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, 1 medfer af hvilken Danmark ikke deltager 1 vedtagelsen af forordning (EU)
nr. 603/2013, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

4) SOM MINDER OM, at procedurerne for sammenligning og videregivelse af
oplysninger med henblik pa retshdndhavelse, som fastsat i forordning (EU) nr. 603/2013,
ikke udger en @ndring af bestemmelserne i Eurodac-forordningen som omhandlet i artikel 3 1
aftalen af 8. marts 2006 og derfor falder uden for den na@vnte aftales anvendelsesomride.

! EUT L 66 af 8.3.2006, s. 38.
2 EUT L 180 af 29.6.2013, s. 1.
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(5) SOM TAGER I BETRAGTNING, at der ber indgds en protokol mellem Den
Europziske Union og Danmark for at gere det muligt for Danmark at deltage i
retshdndhavelsesaspekterne af Eurodac og sdledes gore det muligt for udpegede
retshdindh@vende myndigheder i1 Danmark at anmode om sammenligning af
fingeraftryksoplysninger, som de andre deltagende stater har videregivet til det centrale
Eurodac-system.

(6) SOM TAGER I BETRAGTNING, at anvendelsen af forordning (EU) nr. 603/2013
med henblik péd retshdndhavelse pd Danmark ogsd ber gere det muligt for udpegede
retshandhevende myndigheder i de andre deltagende stater og Europol at anmode om
sammenligning af fingeraftryksoplysninger, som Danmark har videregivet til det centrale
Eurodac-system.

(7) SOM TAGER I BETRAGTNING, at medlemsstaternes udpegede retshandhavende
myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pa forebyggelse, afslering eller
efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger 1 medfer af denne
protokol ber vaere omfattet af en standard for beskyttelse af personoplysninger i henhold til
deres nationale ret, som er i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv
(EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pa at forebygge,
efterforske, opdage eller retsforfolge straffelovsovertraedelser eller fuldbyrde strafferetlige
sanktioner og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af Rédets
rammeafgerelse 2008/977/RIA°.

(8) SOM TAGER I BETRAGTNING, at direktiv (EU) 2016/680 udger en udvikling af
bestemmelserne 1 Schengenacquiset, 1 henhold til tredje del, afsnit V, i TEUF, og at Danmark
1 overensstemmelse med artikel 4 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling den 26. oktober 2016
har meddelt at ville gennemfore navnte direktiv i sin nationale lovgivning. Danmark ber
derfor anvende direktiv (EU) 2016/680 og de yderlige betingelser, der er fastsat i forordning
(EU) nr. 603/2013, for s& vidt angdr Danmarks udpegede myndigheders behandling af
personoplysninger med henblik pa forebyggelse, afsloring eller efterforskning af
terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger.

9) SOM TAGER I BETRAGTNING, at de yderligere betingelser, der er fastsat i1
forordning (EU) nr. 603/2013, for sa vidt angar de deltagende staters udpegede myndigheders
og Europols behandling af personoplysninger med henblik pa forebyggelse, afsloring eller
efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige lovovertredelser, ogsa ber finde
anvendelse.

(10) SOM TAGER I BETRAGTNING, at der kun ber gives adgang pa betingelse af, at
sammenligninger med den anmodende stats nationale fingeraftryksdatabaser og med alle
andre deltagende staters automatiske fingeraftryksidentifikationssystemer, jf. Radets afgerelse
2008/615/RIA af 23. juni 2008 om intensivering af det grenseoverskridende samarbejde,

3 EUT L 119 af 4.5.2016, s. 89.
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navnlig om bekampelse af terrorisme og graenseoverskridende kriminalitet®, ikke har fort til
fastslaelse af den registreredes identitet. Den betingelse forudsatter, at den anmodende stat
foretager =~ sammenligninger med  alle  ovrige  medlemsstaters  automatiske
fingeraftryksidentifikationssystemer, jf. Radets afgerelse 2008/615/RIA, som er teknisk
tilgeengelige, medmindre den anmodende stat kan godtgere, at der er rimelige grunde til at
antage, at det ikke vil fore til identifikation af den registrerede. Der foreligger navnlig sédanne
rimelige grunde, nar den konkrete sag ikke har nogen operationel eller efterforskningsmaessig
forbindelse til en given deltagende stat. Den betingelse forudsatter, at den anmodende
medlemsstat retligt og teknisk forudgdende har gennemfort afgerelse 2008/615/RIA, for sa
vidt angar fingeraftryksoplysninger, da det ikke ber vare tilladt at foretage en Eurodac-
kontrol med henblik pé retshdndhaevelse, hvis de ovennavnte foranstaltninger ikke forst er
truffet.

(11)  SOM TAGER I BETRAGTNING, at udpegede myndigheder forud for segningen i
Eurodac ogsa, hvis betingelserne for en sammenligning er opfyldt, ber konsultere
visuminformationssystemet, jf. Radets afgerelse 2008/633/RIA af 23. juni 2008 om adgang til
spgning i visuminformationssystemet (VIS) for de udpegede myndigheder i medlemsstaterne
og for Europol med henblik pd forebyggelse, afsloring og efterforskning af terrorhandlinger
og andre alvorlige strafbare handlinger’.

(12) SOM TAGER I BETRAGTNING, at procedurerne vedrerende endringer, der er
indeholdt i1 aftalen af 8. marts 2006, ber finde anvendelse péd alle @ndringer vedrerende
adgangen til Eurodac med henblik p4 retshandhavelse.

(13) SOM TAGER I BETRAGTNING, at denne protokol er en del af aftalen af 8. marts
2006.

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:
Artikel 1

1. Forordning (EU) nr. 603/2013 gennemfores af Danmark, for s vidt angér
sammenligningen af fingeraftryksoplysninger med dem, der er lagret i Eurodacs centrale
system til retshandhavelsesformal, og anvendes efter international ret i dets forbindelser med
de andre deltagende stater.

2. Den Europziske Unions medlemsstater bortset fra Danmark betragtes som deltagende
stater som omhandlet 1 stk. 1. De anvender bestemmelserne 1 forordning (EU) nr. 603/2013
vedrerende adgang til Danmark med henblik pé retshdndhavelse.

3. Island, Liechtenstein, Norge og Schweiz betragtes som deltagende stater som
omhandlet 1 stk. 1, forudsat at en aftale lignende narverende aftale mellem dem og Den
Europeiske Union er 1 kraft.

Artikel 2

4 EUT L 210 af 6.8.2008, s. 1.
5 EUT L 218 af 13.8.2008, s. 129.
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1. Bestemmelserne 1 direktiv (EU) 2016/680 finder anvendelse med hensyn til Danmarks
behandling af personoplysninger, der opstér som felge af anvendelsen af denne protokol.

2. I tilleeg til stk. 1 finder betingelserne i forordning (EU) nr. 603/2013, for sé vidt angar
de udpegede myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pa forebyggelse,
afsloring eller efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger,
anvendelse pd Danmark.

Artikel 3

Bestemmelserne 1 aftalen af 8. marts 2006 om @ndringer finder anvendelse pé alle endringer
vedrerende adgang til Eurodac med henblik pa retshdndhavelse.

Artikel 4

1. Denne protokol ratificeres eller godkendes af parterne. Ratifikations- eller
godkendelsesinstrumenterne deponeres hos generalsekreteren for Rédet for Den Europaiske
Union, som er depositar for denne protokol.

2. Denne protokol treder i kraft den forste dag i maneden, efter at depositaren har
underrettet parterne om, at ratifikations- eller godkendelsesinstrumenterne for begge
kontraherende parter er deponeret.

3. Denne protokol finder ikke anvendelse, for Danmark har gennemfort bestemmelserne 1
kapitel 6 1 Radets afgorelse 2008/615/RIA, og for evalueringsprocedurerne i henhold til
kapitel 4 1 bilaget til Radets afgerelse 2008/616/RIA om gennemforelse af afgerelse
2008/615/RIA om intensivering af det grenseoverskridende samarbejde, navnlig om
bekampelse af terrorisme og grenseoverskridende kriminalitet®, er gennemfort med hensyn
til fingeraftryksoplysninger, hvad angar Danmark.

Artikel 5

1. Hver part kan opsige denne protokol ved en skriftlig erklering til depositaren. En
sadan erklering far virkning seks maneder efter dens indgivelse.

2. Protokollen opherer med at gaelde, hvis enten Den Europaiske Union eller Danmark
har opsagt den.

3. Denne protokol opherer med at gelde, hvis aftalen af 8. marts 2006 opherer med at
gelde.

4. En udtreden eller en opsigelse af denne protokol bererer ikke den fortsatte anvendelse
af aftalen af 8. marts 2006.

Artikel 6

Denne protokol er affattet 1 to eksemplarer pd bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk,
greesk, italiensk, kroatisk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk,

6 EUT L 210 af 6.8.2008, s. 12.
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rumansk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, idet hver af disse
tekster har samme gyldighed.

Den originale tekst deponeres hos depositaren, som udferdiger en bekraftet genpart til hver
af parterne.

Udfeerdiget 1 Bruxelles, den [...]
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